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LE'!= ADRESSEZ AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE, LE 12 AOUT lg&, 
l'a LE REPRESENTANT PEFWNJZNT PAR INTERIM DE LWNION DES REPUBLIQUES 

< SOCIALISTES SOVIETIQ@Xi 

Xonsieur le P&ident, 
Je vous prie de bien vouloir faire publier comme documer&s officjels du Conseil 

de sh.ri%~la dkhration &-jointe du Gouverne&& de là R&xbliqm dhooratique 
du Viet-Nam, en date & 6 iok 1964, ainsi quQune d&zlarati& du Mini&&s des 
affairès btrang?ms de la Rgpublique d&ocratique du Yiet-Namo en date du 
8 ao& 1964* 

Veuillaz agr&r, etc. ., 
.* . 

. ., . . . 

. . 

. . . 

. , . - 

Le rebrése~taPzt-aermanerit.aar intérim 
de lQURSS au&m de J.oDp.rta&sation 
des Nat%ons Unies, 

(Signé) pc NOROZOV '. - 
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DECLARATION DU GOUVEEWXE%T DZ LA REPUPLIQUE DEMOCRATIQUg DU VIE-W 
en date du 6 août1964 

Le 5 août.1964, de nombreux avions 'a r$a&ion, ayant d&olle de bâttients de 
la septieme escadre amkicaine stationnée dans le Pacifique, ont pflonn~ et 
bombardé plusieurs endroits.dans là r&gion de Vi& Ben'Thuy, 1 l*embouchure du 
Gianh et 'a proximité de Hong“Gai, eausa& des pertes-à la population. 

Ce qui est extrêmement grave, opest que c*est le Pr&Adont des Etats-Unis, 
Lyndon Johnson, qui a directement ordonne à l*atiaM.on militaire dës~'Ekats-Utis'de 
lazicer Cette attaque; Comme chacun le sa~t,'les3,mp&&listes '&&icatis piknent 
et sont en train de perdre la guerre a'gtiessive qu'ils ont d&Iench&e dans le 
Viet-Nam du'sud, .Pour sort& de leimpasse, ils ont, d*une part, essaye d*intensif3er 
la guerre agressive au Viet-Nam du Sud’et, dvautre part;multipli& fi&reusement” ..A 

leurs actes de provocation et de sabotage contre la Republique démocratique du '.:: 
Viet-Nam, menaGant d*&endre la guerre au Viet-Nam du Nord, et, en mêmetemps, ‘ila 
ont ac,t?vé leur intervention au Laos et menace l*independanoe et la neutralité du 
~abodg&'.' . . ' . . . .,.. . 

Pendant ces derniers jours, les a&esseurs am&.cains ont utilisé des avions 
décollant de pistes situées en Tha3landa.et au Laos pour bombarder et pilonner à 
deux reprises Nam Can et Noong De*, deux parties du territoire de la Republique 
demosratique du Viet-Kam situées dans la région du Viet-Nam-Laos. Par ailleurs, 
les agresseurs am&icains ont envoyé des navires de guerre à plusieurs reprises 
dans les eaus territoriales de la République df$mocratique du Viet-Nam pour bombarder 
les $Les de Hong Ngu et Hon Y-7, ainsi que plusieurs autres endroits de la côte du 
Viet-Nam du Nord, 

L*utilisation d*avions aux fins de pilonnages et de bombardements le 
5 ao&t 1964 est, de toute évidence, un acte de guerre prémédité qui s*înscrit dans 
le plan du Gouvernement des Etats-Unis, consistant à accro$tre les provocations et 
les aotes de sabotage contre la République démocratique du Viet-Nam. 

Pour masquer leurs noirs desseins, les Etats-Unis ont faussement allégué que 
deux destroyers am&fcains avaient été attaqués pour la deuxième fois dans le 
golfe du Tonkin, Mais ee subterfuge Insidieux ne saurait tromper personne. 
Leattaque aérienne lancée contre le territoire de la République démocratique du 
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Viet-Nam; le 5 août 1,964,’ r&èle plus clairement ?ncOrè I%ntention, d&lar& 8 de 
nombreuses reprises par 9e Gouvernement des EtatskJnis, deenvahir le Viet-Nam du 

. . ::. . 
Nord et do$ porter la guerre. 

k seagit là, de la part du Gouvernement des EtatsAJniso dvun acte de guerre 
extrêmem&& grave contre la'R$publique d6mooratique du Viet-Nam; dvune violation . 
absolument flagrante du droit inte$n~tional et des Accords de'Gen&e sur ' - 
lvIndoch~e de iYs4, qui augmente le danger dvune extension de‘la guerre en 
Indochine et dans le Sud-Est asiatique. 

Le Gouvernament des Etats-Unis nva tenu aucun compte de lvopposit;i..~n du peuple 

américain et üas ~3up-les paoifz&ues du monde à sa politique dvagrnssion ct de 
provocation k la gwrre en Indoch!;:e. 

Plus se manifeste 1Qagressiwité inoonsid&ée des imp&ialistes am&.cains, plus 
se resserre 1°am2ti6 des populations dans toutes les parties du Viet-Nam et plus se 
renforce Isur dr~termination de leur infliger une défaite. Les peuples du Laos, du 
Cambodge et de tout le Sud-&t asiatique ont vu de plus près le cruel visage des 
impf&iali-S+e- 3, u américains, ils les haïssent plus profondément que Jamais et luttent 
oontre eux @us &solu.ment encore, 

Le Gouvernement de la République démocratique du Viet-Nam dénonce 6nergiquemen-t 
% lvopinion publique mondiale les actes de guerre susmentionrk du Gouvernement des 
Etats-Unis et somme celui-ci de cesser imm6diatemen-t toutes ses actes de provocation 
et de sabotage contre la R6publZque démocratique du Viet-Nam, de mettre fin à sa 
guerre dvagression au Viet-Nam du Sud et dvappl.iquer comme XL se doit les accords 
de Genève sur le Viet-Nam de 1954# 

Le Gouvernement de la République d&nocratique du Viet-Nam est profondément 
épris de paix et a toujours respecte' et appliqué scrupuleusement les accords de 
Genève sur le Viet-Nam de 1954. Mais il nventend certainement pas permettre aux 
impérialistes am&icains et à leurs laquais dvempi&er sur sa souveraineté et son 
territoire ou de saboter le travail pacifique du peuple nord-vietnamien. Tout acte 
de provocation et de sabotage dirigé contre la République d6mocratique du Viet-Nam 
échouera certainement devant la force du peuple vietnamien tout entier. Le 
Gouvernement des Etats-Unis et ses séides doivent assumer lventi~re responsabXl.ité 
des graves conséquences des actes belliqueux quoils commettent dans la r@on, 

/ **. 
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Le Gouvernemmt de Pa B$publique d&uoor@.que .du Viet-Nam Bngage. instisnt ’ 
les pays QI% ont pris part G h -Conf&ence de Genhm sur 3vIndochine en X9!%, les . 
pays socialhtes et les pays pacixBques du monde à exprimer leur pr6oocupat5on . 
particulière devant la situatio~.mtrêmemènt grave que les imp&alistes-+uhicains 
ont c&e aù VieLIW et ‘en .hdo&ine, et ‘a prendre Qes me$ures appropriées .poul? ’ 1 
arrêter les fauteurs ‘de guerre amhicains, de mani$re à protdger la paix $n . 
Indochine et-dans le S&d-?M+asiatique-et.à contribtier:ainsi& Pa sauvegmde de la 
paix mondiales . * 
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DE~IONF~~8AOuTlg~PARpJE~~TERF:DES~~S~~S 
DE LA REPUBLIQUE DEMOCRATXQUE DU VIET-NAM CONCERNANT L'INTENTION DU CONSEIL 
DE SECURITE D'EX&IINER, ALA D-E DU GO- DES ETATS-UNIS, LES 
-S QUI SE SONT REC!EMMENT PRODUITS LE LONG DE LA COTE DE LA 

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DUVm?J-N&1 

Comme chacun le sait, le Gouvernement des Etats-Unis a syst&natiquement et tr%s 
gravement violé les accords conclus a Genève en 1954. Les Etats-UnisIont d6clench6 
la guerre d'agression au Viet-Nam du Sud; ils ont fébrilement organis6 des actes 
d'agression ,et de sabotage contre la Rgpublique dhocratique du Viet-Nam; cependant 
qu'ils intensifiaient l'intervention armée au Laos et menaçaient l'indépendance et 
la neutralité du Cambodge. Récemment, dans le dessein de compenser les échec6 . 
essuyés par les Etats-Unis et de tirer ce pays de l'impasse oti l'a conduit sa 
guerre d'agression au Viet-Nam du Sud, de nombreux hommes politiques américains ont 
ouvertement déclar6 que la guerre devait être 6tendue au Viet-Nam du Nord. 

Ce qui est particuli&rement grave, c’est que., le 5 août 1964, d'ordre du 
Président des Etats-Unis, Lyndon Johnson, un grand nombre d'avions a réaction 
décollant de b&iments de la septi?zme escadre am&5caine dans le Pacifique ont & 
maintesreprises pilonné et bombardé de nombreuses localités du Viet-Nam du Nord, 
notamment Vinh, Ben Thuys l'embouchure du Gienh,et les environs de la capitale' ' 
provinciale dtHong Gai, causant des pertes & la population. 

De toute évidenbe, les pilonnages et bombardements.a&iens du 5 aoÛt 1964 
constituent un acte de guerre pr&nédité et s'inscrivent dans.le cadre du plan du 
Gouvernement des Etats-Unis en vue d'intensifier les provociztions et le sabotage 
contre la République d&nocratique.du Viet-Nam. ~sns sa déclaration du 6 août 1964, 
le Gouvernement de la R&publique démocratique du Viet-Nam s'est exprimé en ces 
termes t 

"Pour camoufler ses noirs desseins, le Gouvernement des Etats-Unis a 
fabriqué de toutes pièces l'histoire des deux destroyers eméricains qui auraient 
été attaqués pour la deuxi&me fois dans le golfe du Tonkin. Mais cette ruse 
ne peut tromper personne. L'attaque aérienne lancée contre le territoire de la 
République démocratique du Viet-Nam le 5 août 1964 est une preuve encore plus 
flagrante de ltintention qu'ont les Etats-Unis d'envahir le Viet-Nam du Nord et 
d'étendre la guerre à. ce pays, comme leur gouvernement lta maintes fois 
déclaré. 

/ ..* 



“En -pgissar$ de. cette III~@&~, le Gouvernaent des RtatB~Unis commet. un 
acte. de guerre @une ex$r&e .gr.a-tit6 contre la R6pubiique. d&.mokratïque du .a 
Viet-N%, vio&e de la fafon &a.*plus bruta3;e le aoit Internations& et les 
accords re&at$fs .à l?kdochine,,$onclus % Gen$ve. en’ 2,954, et ‘accro%* le risque 
de voir la guerre srétendre & l*I.ndoqhine~et- au. Sud-Est asiatique.” 

La déclarati,on de Xa .R6publique dhocratique du Viet-Nam a 6th approuvée .et 
fortement appuy6e .p$w .les gouvernements de nombreux pays et par les milieux . ’ . 

progressistes de l’o@nion :Publique mon3isJ.e. :‘. _... 

.: L*atte de guerre du Gouvernement des Etats-Unis a été condm6 par le peuple du, 
Viet-Nam’ du Nord et. des autres .pays so&$Listes, ainsi que par tous Il.es peuples . . 
pacifiques du monde. -. y compris, Le, peuple sméricâin ‘- .parmi lesquels il à suscité . 
d’énergiques protestations. . ,. l. _ ,. _ - . --* . 

*’ . Ce.. n!est -pas la Pre$i%re fois que les i.mp&islistes des Etats-Unis sont . . * . . . . 
le voleur qui crie au voleur. . Les -assertions . . calomnieuses du Gouvernement .des . 
Etats-Unis et la.plainte qu’il.a déppskcontre la République d&mocratique.du ’ 
Viet-Nam, devant le Conseil de sécurité, montrent clairement.que ce gouvernement’ ‘. 
cherche .& esquiver ses .responsabilit&s ,et trahissent son intention d’utiiïSer ’ 1 
l’Organisation des Nations Unies pour intervenir au Viet+Nam et mener a bien sa ’ 
politique d’agression. Les $mpérialj,stes*des Etats-Uhis se sont, à plusieurs . ’ . . 
reprises, servi de l’Organisation des Nations Un%es aux fins de leur politique*, . 
dr agression. 9 $Jais le peuple du Viet-Nam, qui a la sympathie et l?appui des 
nations socisJ.îstes..et des peupJ.es,pacifiques du monde entier, est r6solu ?k empêcher. 
les Etats-Unis d’exécuter leur% plans .perfides contre la RépubUque du Viet-Nam. 

. . Le Bjinistke des affaires étrang&res de la aR&publSque .d&nocratique du VTetbNam 
déclare â nouveau.que les dispqsitfons des accords relatzfs au Viet-Nam, conclus.8 
Gen&re en 1954, doivent être respectées et rigoureusement appliquées. La guerre . 
d’agression que mène le Gouvernement .*des Etats-Unis au Viet-Nam .du Sud et la 

décision récente-.de ce gouvernement de *lancer ses avions et’ les nav$.res de’:fa’ : 
septihke .escadre ?A .$9attaque de, diverses .parties du territoire de la République. 

dpoc!atiQue du Viet-Nam constituent des viOb&x!S, flagrante? -dei accords ‘de 1954 ’ .< 
sur le Vie&Na$.,. . Les. deux cop.ré,sidents de la Conférence de Genève et les .pays 
qui ont pris part & cette confi-rente doivent examiner en temps utile et &nd&er 
ces actes d’agression extr&nement dangereux commis par le Gouvernement des 

, 
. / . . . . . 
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Et;ats-Unis, en exigeant de ce gouvernement qu’il se conforme strictement aux dispo- 
sitions des accords en question et mette fin immédiatement à la guerre d’agression 
qu’il m&ne au Viet-Nam du Sud, ainsi qur8 ses actes de provocation contre la 
R6publique d&mocratique du Viet-Nam. 

Selon le Minist%re des affaires &ra-gères de la Rhpublique d6mocratique du 
Viet-Nam, seuls les deux coprésidents de la Conférence tenue B Gen&ve en 1954 et les 
pays ayant particip6 a cette conférence sont pleinement comp&ents pour examiner les 
actes de guerre extr&nement dangereux commis par ie Gouvernement des Etats-Unis 
contre la République d&mocratique du Viet-Nam. Le Minist&re des affairrs &rang&res 
de la R&publique démocratique du Viet-Nam rejette cat6goriquement la plainte que 
le Gouvernement des Etats-Unis a formulée au Conseil de sécurité des Ratfons Unies 
contre la République d&nocratique du Viet-Nam, plainte qui se fonde sur des 
assertions et des accusations calomnieuses. Il souligne que le Conseil de sécurit6 
n’a pas le droit d’examiner ce problême et doit respecter les accords de Gen’eve, 
en tenant compte du rôle qui revient aux deux coprésfdents et des responsabilftés 
incombant aux pays participants. 

Aux termes du paragraphe 13 de la Déclaration finale de la Conférence tenue b 
Gen&ve en 19511-, les membres sont convenus de se consulter, en cas de besoin, pour 

étudier les mesures qti sfav6reraient nécessaires ‘en vue d’assurer le respect des 
accords sur la cessation des hostilités au Cambodge, au Laos et au Viet-Nam. 

Le Kinistère des affaires étrangêres de la République d&ocratique du Viet-Nam 
estime que seuls les pays ayant participg à la Conférence de Genéve.de 19% ont le 
droit d’examiner la question et de se concerter afin de trouver les mesures propres 
à assurer la stricte application des accords de G&ve, B maintenir la paix et la 
sécurité en Indochine et dans le Sud-Est asiatique, ainsi qu’à servir la cause de la 

paix mondiale. 

--m-w 


